Vamos, Vamos
Salmo 121 (122), 1-2. 3-4. 4b-5. 6-7. 8-9 Estela Garcia-Lopez y Rodolfo Lépez
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*Traduccion: Let us go to the house of the Lord.

Nota: Toque los primeros ocho compases como introduccion.
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VAMOS, VAMOS (Teclado/Guitarra/Voces), cont. (2)
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I. ¥ Quéa-le - gr T a cuan \- do me di - je - ron:
2.Je - ru - sa - lén es - ta fun - da - da
3.7 i Se - gin la € cos,- tum - bre dels - ra - el
4. De - seen la paz a Je' - m - sa - lén:
5.Por mis her - ma - nos y com - pa - fie - ros
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1. v ¢ “Va - mos a la ca - sa del Se - qor”.
2. co - mo ciu - dad bien com - pac - ta.
3. a ce - le - brar el nom - bre del Se - fior.
4.“Vi - van se - gu - ros los que te a - man,
5.voy a de - cir: “La  paz con - ti - go”
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VAMOS, VAMOS (Teclado/Guitarra/Voces), cont. (3)
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5.9 Por la ca sa del Se - for nues - tro Dios,
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NI re - joiced when  they said to me,
2.9 Je - ru - sa - lem was built as a cit - ¥,
3.v Ac), - cor - ding to the law  for Is - ra - el
4.9 Je. - ru - sa - lem, we pray for  your  peace.
5.9 Be - cause of my fam - i - Iy and  friends
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VAMOS, VAMOS (Teclado/Guitarra/Voces), cont. (4)
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1. “We will go up to the house of  the LORD.”
2. 9 as a cit -y with  com - pact u - ni -ty
3.9 to  give thanks____ to the name of  the LORD.
4. v ¢ May_ those who love you pros - per!
5. v 1 will  say, “Peace be with - in you!”
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1. And now we have set foot with - in “your gates,
2. ¢ To it the tribes go up,
3.7 In it are set up judge-ment seats,
4. May peace be with - in your walls,
5. Be - cause of the house of  the LorD,
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1.2 0] Je - ru - sa - lem.
2.% the tribes of the LORD.
3.2 seats for  the  house of Da - vid
4.4 pros - per - i -ty in your king - dom
5.1 will pray for your good.
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